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Előfizetési díj:
Lgozevre 4 tr., Félévre 
2 tr.. Negyedévre 1 ft.

Hirdetmények:
.1 hasábos petitsor egvszer 

9 ki'., többszöri hirde­
tésnél 7 kr., Bélvegdij 
30 kr.

Nyílt tér petitsora 1*2 kr.

ZALAMEGYE
társadalmi, ki i es ,i Mm.

A lap
szellemi és anyagi részét 
illető köziemen vek a szer­
kesztőségi I ez k tilde mi ő k.

Bérnientetlen l< \ eleket 
csak ismert kezektől to- 

gadunk el.

Kéziratokat nem küldünk 
vissza.

A „Zalamegyei gazdasági egyesület“ és a „Zalaegerszegi ügyvédi kamara“ hivatalos közlönye.
Megjelenik minden vasárnap.

Okuljunk a million, rendezzük a jövőt.
es

Fs miért került elelő ezen nagy szám :
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Fiam! 
utolsó nerceiben

itiegbélvégezték a világ előtt, avagy légy örökre átko­
zott. kísérjen apai átkom életed utolsó percéig s legyen 
átkozott még az a nő is, kit majdan magadénak lógsz 
mondani s ne legveri számotokra boldogság ez életben

, de soha!
Ígv szólt a haldokló,

ragadta meg­ kezemet
pihen a szív, a ltol eh
boszú.

Meghalt. S örököse

*—n c’
lszált oda, hol örökre

lettem

*“V

nagy vagyonnak,

k
ért

\ közelmúltban < uszág-szerte lezajlott 
nizet-gaztlászafiinkmik. valamint Intelünknek 

ibs/;iniítliatlan károkat okozott mozgalom kell. 
|illL.-x né] tünket ne csak kijózanítsa, de egvnlvjü- 

, ,.o-\ közös intézkedés megtételére utalja.
I la ugyanis a lezajlott sajnos mozgalom 

\ív)ia (félt \ izsgálétdásunk tárgyává teszszük es 
, v ezen mozgalom tolytán letartoztatott tiknak 
leuiiaifx'obl) részét tekintjük, továbbá ha az illeték 
in-lenvkésére utalt végreltajt<> hatalom nyilat- 
ki.zataif tig x elembe veszsziik: azon tapasztalatra 
j,ivünk, hogy a börtönökben tűinvomédag a kert-- ; 
-rt nélküli egyének léteznek, mint ilyenek, nem 
mintha keveset kéj »felettek volnának, de dolgozni 
rőtek leven, a könnyebb megélhetés szentjxmt- 
jiibé.l az ámítok és csábítók hitegetésének engedve, j 
iné"eottdolatlan111 kö\ ettek el ol\ asmit, minek j 
következtében kereskedelmünk és hitelünk oly 
i izeketIx csorbát szeltx'odctt.

Flmondom. nézetem szerint hol a hiba? 
Mint fentebb is érintém. a mozgalom folytán 
letni’ti'Ztatottak zömét a dolog-kerülők serege
kepezi.
mert tért engedtünk a megtelepedésnek s így 
éLdinat szolgáltattunk arra. hogy a dologtalanok 

szénit,I najiréd napra növekedvén, kereste az al­
kalmat. liogx mások szerzett vagyonan minél 
inkább osztoz kodba ssék. Kell tehát, hogy okul\ a 

iniilton. a jövőben eg\ biztosabb alap létesít­
sék. mehet ;t törvény nemestik megenged, 
jtaranesol is. különösen az 1881. évi X\ 111. 

etve az 187f>. évi XXXV. törvény, mely a 
íitegl ele] ict lest s ezzel ka ] xvsola tosa n az illetékes- i 
seu' 11tt-g'á 11ajutasat targvazza s ha a törvény 
ezen inteni lójának eleget teszünk, akkor kenx - 
szerítln-tjiik azokat, kik most kereset nélkül lé­
zengnék. szolgálatba állásra, s ezzel azoknak 

gél bet« iseg'et biztosíthatjuk.
\ t-gviik ugyanis kissé szem iigyre a jelen- 

gi állajrotot. Ila egy rendes gazda cselédjét 
Azonvos mulasztásért megdorgálja, az helyet el-

„Zalamegye“ tárcája.
Az én örökségem.

(Egv elitéit naplójából.)
Irta: Jenvay Géza.

jgy szólt hozzám haldokló apám. 
f meggyalázott becsületünk véres elég­

tételt kíván! Bősz üld meg magadat a Xádor családon. 
Mosd h- vérükben azt a szennyet, melylvel nevünket

IV lM^»x 11 »íj T V ,
a tételv egy szomorú kötelességet, végzetes meghagyást 
is rótt rám s a legszánandóbb, legnyomorultabb emberré 
tón az egész töld kereksegen.

Mint egy setét árnyék, mint egy rémes kisértet 
övetett minden lépten nyomon az apai átok s mert 

z.tem, sejtelmem azt súgta, hogy ez lesz a veszteni,
kezdett tcrln-mre lenni az élet. ..........................

Óh; pedig csak most akartam még igazán élni, 
hisz szerettem, szerettem forrón, imádtam, bálványoztam 
egy leánvkát, S mi sem állt utam ban más, hogy maga­
mévá teltessem vsak az apai átok.

Magamra vég vem azt, vagy lemondjak szerelmem 
boldogságáról, v agy legjobb barátom vérében fttrödve 
boszuljam meg az apák bűnét az ártatlan unokákon. í

hagyva zsellcrsegbe áll és ha ezen férti- vagv 
nőcselédnek esetleg szolgálatban lé-vél kedvese 
van. azonnal ez is úgx kezdi magát viselni, liogx 
gazdája kénytelen őt elbocsátani, mire ketten 
összeáll va családot kéj réznek s mint ilx ének a 
községi cselédséggel viszonyban lévén, a Ítélvén 
levők által némi segélyezésben is részesülnek. 
Igv keletkeztek és keletkeznek a dolog-tálán 
egyének, s ezek napról najrra szajrorodnak. mi 
által egv felől a gazda munkaerő nélkül marad 
s jövedelmében e téren is hátrányt szenved, más 
részt meg a létező bíinbarlang csak hátrányára 
és világos károsodására xrálik. mit a következ­
mény világosan igazol.

Hogy ilx x iszás állapotnak egyszer s min­
denkorra eleje vétessék, mindenek előtt szüksé­
ges volna egv, a megtelepedést korlátozó szabály­
rendelet, melyben kimondatnék többi közt. liogx 
k i- k i c s a k is a meg é Iliét é s é t biztosító 
a 1 a p k i m utat á s á v a 1 tel e jr e d hetik me g; 
liogx a házi gazdák lakásukat csak 
úgy és azon feltétel alatt adhatják 
idegennek b é rh e, ha e z azo n kö zs ég 
hat ó s á g a á Ital rész é re kiadott t e 1 e jr e- 
dési engedélyt felmutatja, e nélkül 
semmi eset r e.

A népmozgalmi nyilvántartás okvetlen be­
hozandó, az anvakönyv vezetésére hivatott lel­
készek a kis-komáromi plébániában már életbe 
léptetett családonkinti anyakönyvet vezetnének, 
melylyel egyidejűleg' a községekben vezetendő 
törzskönyvi nyilvántartás adja meg a további 
biztosítékot, hol mint az anya könyv vezető lel­
készeknek felekezetenkint külön, így a község 
törzskön \ x elésénél azok az összes felekezetek 
szerint vezettetvén, folyton nyilvántarthatok.

A lelketlen ámítok, kik a könnyen hiszé­
keny népet tévedésbe ejtik, a társadalmat ret­
tegésnek és kereskedelmünket, úgy hitelünket 
megrázkódtatásnak teszik ki. ezen nyilvántartás 
által üzelmiiktől elriasztatván, azok is munkára 
lennének kényszerítve.

Minden rendkívüli állapot rendkívüli intéz­
kedést kivált. Ezen intézkedés által reményiem.

Igen: mert a véletlen. mely nem egyszer oly 
kegyetlen játékot iiz velünk, úgy hozta magával, hogy 
a Xádor család utolsó s egyedüli sarjadéka, legjobb ba­
rátom legyen.

Nagyon jól emlékszem rá, egy fényes bálban ju­
tottam <- borzasztó felfedezésre, mely örökre sirba te­
mette boldogságomat. < >tt állt tehát végre előttem az az 
ember, kit évek során át lilába kerestem, s a kihez a 
legigazabb baráti érzelmek fűztek ott állt előttem s 
fülemben zúgott az apai átok, megújultak emlékezetem 
ben a borzasztó szavak.

Csakhogy már későn! Elza már menyasszonyom 
volt s a világ engem tartott a városban a legszerencsé­
sebb, a legboldogabb, legirígyleudőbb halandónak.

Oh, pedig ha tudták volna, mily nyomorult volt 
életem.

Hányszor akartam feltárni szivemet Elza előtt s 
kérni, hogv ne szeressen, taszítson el magától: mert bol­
dogtalanná teszem egész életét; de erőm nem volt erre 
soha, mert lemondani oly nehéz.

Hisz, ha láthattam, ha hallottam édesen suttogó sza­
vait, új élet szált elfásult, elcsüggedt, szivembe, új biz 
tatást olvastam ki azokból a ragyogó szemekből hogy 
azután annál hangosabban támadjon fel lelkemben a 
lelkiismeret szózata, mely lépten nyomon üldözött.

ígv ment ez hétről hétre, s minél közelebb jött 
esküvőnk napja, annál inkább erőt vett rajtam a két­
ségbeesés, tt búskomorság. Kerültem az embereket, gyű­
lölni kezdtem az egész világot, önmagamat, mindenkit 
csak Elzát szerettem, imádtam őrülésig.

A est reá' már rég az égen ragyogott, midőn
egyik szép nyári estén az egész határt bebarangolva 
V fáradtan, kimerültén tértem haza a vadászatból, mely 

ennyi lelki tusa között, egyedül volt képes némileg szó­
rakoztatni.

Fejemet keblemre csüggesztve, bánatos arccal bal-

elek-liogx a jövőre eleje vétetik minden oly esc 
nténxnek, inch" kiszámíthatlan károsodást von 
magit után.

De az imént lezajlott eseményeknél ijraros 
osztálx'unk tanoneai sem maradtak bátra, sőt ha 
egves bel veket tekintünk, azt fa jtasztaljuk. az 
ablak keveréseknél nagyban segédkeztek. E 
téren is tenni kell és a gazdát tanon v a cse- 
1 e k ni é n v é é r t felelősségre kell vonni. 
Majd ha tudja, liogx segédei- és tanoncaiért fele­
lőséggel tartozik, nagvobb figyelemmel fogja azo­
kat kísérni és ígv a siker biztosabban eléretik.

Ebben ismét a né]»mozgalmi nx ilx ántaitás 
segíthet legtöbbet; mert ha a lielxi hatóságok 
folyton tudomással hinták a községbe érkezett 
s onnét táx’ozott egx énekről. a kix ánt vélt min­
den tekintetben biztos siker fogja koronázni.

Ezek azon egx éni meggyőződésvmen alapuló 
körűimén vek, melyek alapján a közös eél eléré­
sében biztos eredménx t látok.

Kováts János.

Megyei élet.
A folyó évi szeptember 2ö-én megválasztott megyei bi 

zottsági tagok igazolása a következókéjjjx-n történt
Alsó-Evm: Köves Ede E.-Eővs, Nagy (iábor Kövesd.
I'dntii: Usepely Károly B. Füved, Ka pulcsi Károly 

B.Udvari, Molnár dános Örvényes.
Balaton-Füred: Segesdy Miklós B. Etiled. lv-üd 

József B.-Ftired.
Köveskálla: Uvőrfv Pongrác l'apolcza. Illés Ferenc 

Köveskálla, Xakal Lajos Köveskálla, Nagy Bal Szepezd.
Monostor-Apait: 1 )r. Essu (j villa 1 aj>olcza, Schmidt 

János Tapoleza, Bakacs Imre M.-Apáti.
Káptalantóti: Aczél József (J vulakeszi, Adám József 

l'apolcza, Eőri Miklós (iulács.
Csa(>-Rendek: Bogvav János, Gosztonyi József 

('sah-Rendek.
Síiméi/: Sürgőth Miksa, dr. Lukonits Gábor Sümeg.
l'kk: Somogyi Mihály, Takáts Xsígmond Sümeg. 

Fábián József Nya valód.
Mihált,fa: Forintos Sándor Miliálvta, Zimits Sándor 

Bazsi, Levonva Elek < Iliid.
'l’iitje: Ackerman Ferenc, Hokk Bál l’ürje.

*) Minthogy a miniszteri lehat szerint a I. évben megtartatni" 
tiszt újításnál mát az 1884-ki tagok lógnak szavazni, tisztelt ol­
vasóinknak hasznos szolgálatot velünk tenni, ha a megállapított 
névsort minél előbb tudomásukra hozzuk

Ingtam a rét bársonyán keresztül a talu tele vezető gyalog 
ösvényen, s észre stun vettem, midőn egyszer vsak Fiznék 
parkjához jutottam, melynek százados fái között meg­
pillantva a kifehérít) kastélyt, szivem lázasan kezdett 
dobogni, s egv fájdalmas sóhaj tört elő keblemből.
Már éppen tovább akartam menni, midőn megütközve 
vettem észre, hogv a parknak a rét fele nyíló < mindig 
zárt kis ajtaja félig nyitva áll. A kíváncsiságtól osztó 
nöztetve a kertbe léptem tehát, s még nagyobb lőtt 
meglepetésem, midőn az ajtótól alig ]>ár lépésre, a hold 
világos féltve mellett, egy férfi kesztyűt pillantottam meg.

Egv gonosz eszme villant meg agyamban, az után 
zsebembe gyűrve a készt vitt, céltalan kezdtem hu 
Kongni a parknak illatos bokrok, terebélyes ták altat 
árnyalt tekervényes utam.

Mély csend honolt mindenütt. Vsak a ház őrző 
ebek vsait olása s a panaszos fiilemilék csattogása zavarta 
meg néha-néha a természet néma ünnepét, inig egyszer 
estik, távolból jövő hangok ütötték meg fülemet.

Szívem egyszerre lázasabban lüktetett s léb-kzete- 
met viszsza fojtva, hallgatózni kezdtem.

Újra néma csend Ion !
Majd, néhánv [tere múlva, ismét egy sóhajt hozott 

felém a langyos esti szellő, melyet úgy vettem ki 
mintha suttogó szavak is követtek volna.

Hallkan, mint vsak lehetett, csúszó kígyóként lo- 
pództam azután a hely tele, hőimet a hangok jöttek.

Elzám! mindenein! hallatszott most ismét 
fúrv suttogó férfi hang ha tudnád, miI \ kimoixlhatl.inul 
fáf az nekem, hogy a világ előtt titkolnom kell vég­
telen szerelmemet.

Igaz! sóhajtott hűtlen ment,asszont,ont
nekünk nem volna szabad egymást szeretni, nem volna 
szabad a forró csókokat viszonoznom. De hat. ki paran­
csolhat a szívnek, tehetek-e róla, ha oly forrón, oly 
végtelenül szeretlek ! ?

— Es Kázuiér!"?



Z.-Szent- László: Barkóczi Károly Sümeg, Rimmer 
Lajos X. Szt.-László, Forstei Ferene < íyülevész.

Kurmocs: Bottv Lajos Z.-Égerszög, ( sak Antal 
Szántó, Sárv János Karmaes, Kránltz Kálmán A.-Pállok.

Lesencze-lomaj : Dunst Ferenc L.-lomaj, Nagy 
Mátyás B.-Ederies.

Keszthely: Balázs Árpád, Lénán! Ernő Keszthely.
Zala-Apáti: Svastits Benó Z.-Égerszög, Tomsits 

László Z.-Apáti, Németh Gábor Zalavár.
Kis-honid'rom: Mészáros Antal, h erenezi János Kis- 

Komárom, Ej Józset Karos, Dobossy Imre Galambok.
Pacsa: Kiss János Pölöske, í’anczos János Rád, 

Nagy József Szt.-Péterur.
(ie/se: Modrovits János, Stíngl Károly Gelse, Varga

József Szent-Balázs.
Pollin : lkaiig Pál Füzvölgy, Zathureczky Zsigmond 

Puliin, Lang Mihálv Langviz, Pest Janos Német-Szent-
Míklós. ‘ IZ

Kopornak : Erdős Ignátz ('sány, Czikhn t erenc Ka­
pornak, Gaál Miklós Pacsa.

Szépétk: Sóós Károly Alíbánta, Somogyi Janos 
Aranvod, \ arga István Z.-Istvánd.

Xatpp Kanizsa: Kovats Béla, Knausz Boldizsár, S< ítl 
János, Garai Benő N.-Kanizsa, Hotter t erene K.-Kanizsa.

Pák: Szekeres József Bak, Nagy István Süjtür, 
Tomasits Sándor Égerszög, Marton György Sojtor

Zala-Eperszetj: l)r. Czinder István, Udvardy Ignác. 
Sipos János, Kovács Károly, Hajik István, Paslek Jó 
zsef Z.-Egerszeg.

Sió/oil: Csillagh Gyula Bekeháza, Csupor Endre 
Kaszaháza. Thasay Kristóf Zala-Égerszög.

Alsó-Ptojotl: Császár Ferene Z.-Szt.-György, Ne­
meth Ferenc Bonczódfüld, I akats Karoly h.-Bagód, 1 o- 
rnasits Imre Boldogfa.

Sat)tf-Lengyel: Zarka Miklós Z.-Égerszög, Gáal 
Ferenc N.-Lengyel.

Kora: Verhás Gusztáv Nova, Gosztonyi Elek tár­
nok, Zeehmeister \ iktor Nápratta.

Páka: Árvay Lajos Z.-Egerszeg, Lenk Ödön A.- 
Lendva, Faits Károly B.-Szt.-György.

Leteinie: Follv Bernát. Filipits .János, Bekessy Re- 
zső Letenye.

Felső-Szemenye: X’izmaty József F.-Szemenve, Má- 
lits János Letenye.

Zala-Lövő : 1 hassy Miklós Z.-Lövo.
Csesztreif: Kis Pál. Hermán Imre Csesztreg.
Paksa: Török József Redies, Gálos Pál Résznek, 

Petrik Gyula Lendva.
Szent-!íipirtji/rohp/Jakabfy Pál Szt.-C virgy \ ölg\.
Lenti: i >r. Mángin Károly Z. Égerszög, Bezlano- 

xits József, Lenk Mór Lenti.
Kerl:a - Szent- M ill ás : Xabrátzkv Elek. Lenk Ödön, 

Karabélvos Elek Also-Lendva.
Alsó-Le adva: Stirling Antal, Hajós Mihály, Skub- 

lits Imre Alsó-Lendva.
Pofimnak: Hajós Mihály A. Lendva. Nagy Károly 

Dobrónak.
Turniseha: Vugrincsits Boldizsár Cserencsócz. Keltz 

Gvula A. Lendva, Koczetli Antal Turniseha.
PeUatincz: Mocsáry János. Koezeth Mátyás Belatincz.
Stridó: B. Kuezevich Constant Stride.
Alsó-1 idtwecz: Babits Gábor A.-X idoveez, Győrty 

János N.-Kanizsa, Csesznák Józset Perlak.
Aedelicz: Kornfeind Nándor Nedelicz, Gresz Ala­

jos Csáktornya.
Cstíktorm/a: Sárossy László. Szakonvi Zsigmond 

('sáktornya.
Perlak: Csesznák József, Kónyáry László, Glavina 

András Perlak.
Alsó-Dombom: Stetics István. Pichler Imre Alsó-

Domboru.
Kottori: Kollay Rókus, Csizmezia Mátyás Kottori. 
Választás nem történt Ns.-Apátiban, Tapolczán. 

Podturenban, Hodosánban.
Két helyen megválasztattak: Lenk Ödön. Hajós 

Mihály, Csesznák József kik is felhivattak, nyilatkozza-

Ne! ne is említsd e nevet! Hisz én csak téged 
tudlak igazán egyedül s örökre szeretni, az mit Kazmér 
iránvában éreztem, csak a szívnek hamar elmúló fellob- 
banása volt! Óh Dezső — mert csak azóta tudom mit 
tesz igazán szeretni, mi óta téged szeretlek.

— Es te még is Kázméré leszesz örökre, örökre! 
dadogott az.

— Igen örökre! sóhajtott Elza: mert atyáin 
úgy akarja, s mert adott szavam, esküm tiiz ahhoz a 
férfiúhoz, kit szeretni ma már képes nem vagyok.

Tehát szeretsz, igazán szeretsz"? 
az ifjú, lázasan ölelve* keblére Elzát.

kimondhatlanul! !
bodoggá. igen boldoggá

teszlek !
()h! hogyan Írjam le, mit e szavak hallatára érez­

tem, hogyan rajzoljam azt a vihart, mely keblemben 
dúlt"? Szivem majd szét szakadt fajdalmában, labaim 
alatt ingadozott a föld. Fülemben zúgtak az álnok barát 
csábító szavai s haldokló ősz apám utolsó óhaja. Fe­
jem szédült, eszem kezdett elhagyni. Arcomhoz emel­
tem fegyveremet, ujjom önkénytelenül a ravaszra tévedt

•ajongott

Nagyon 
Úgy hát légy enyém

egy durranás egy éles sikolv, s az utolsó Xádor
ott feküdt vérében, hűtlen menyasszonyom lábainál.

Folytassam-e tovább? hisz a mi ezek után követ­
sz már szomorú, nagyon szomorú. nem regé­

nyekbe való dolog!
Hosszú-hosszú esztendők, két egész évtized múlt el

e borzasztó esemenv óta. Elza a történték után, néhánx 
évre férjhez ment s manap is boldog házas életet el. 
Dezső ott fekszik a halmágyi temetőben, sírját mar rég 
benőtte a fii, s én? — de minek is beszélek magamról, 
kit érdekelne egv szerencsétlen ember sorsa, eleg ha 
magam tudom, hogy életemnek legszebb részét penészes 
börtön fenekén töltöttem s most a társadalomtól ki­
taszítva élő halottként, újra itt bolygok a világban, 
szívem őrült kínjaival!

nak az iránt, melyik kerületet tartják meg, hogy az 
üresen maradandó bizottsági tagsági helyre nézve a pót 
választást az október 29-iki közgyűlés elrendelhesse.

A pótválasztások megtartására november hó 8-át 
hozta javaslatba az igazoló választmány, azon okból. 
ho°v a törvényszerű felszóllalási idő megtartása mellett 
az ttjonan választandó tagok november 26-iki gyűlésig 
igazoltathassanak s ennek folytán a tisztválasztásnál jo­
gukat gyakorolhassák.

Letenyén még egy tag választandó.
Mui a-Szerdahelyi választás iránt az elnök nyilat­

kozatra hivatott fel.
A legtöbb adót fizető bizottsági tagoknak megerő­

sített névsorában történt négyrendbeli üresedés a meg­
állapítva volt utóegyénekkel a következőképpen töltetett 
Re: Mándler Zsigmond, Hertelendy Béla. Leszner 1 leü­
lik, Jagasits Alajos.

Zalamegye törvényhatósági bizottságának f. 1883. évi 
október ho 29-én s folytatva tartandó rendes közgyű­

lésében felveendő tárgyak sorozata:
Alispán! jelentés a törvényhatóság állapotáról.
Ninlirú m. kir. belügvminiszterium f. é. ;>8000 sz.o' . . , ,rendeleté a tiszujitas foganatositasa tárgyában.
A nmlgú m. kir. belügyminisztériumnak 1884. é. 

július hó 2<-én 44901 III. b. sz. a. kelt körrendeleté az 
1884. évi meg vei költségvetés elkészítése es telterjesztése 
tárgyában, ezzel kapcsolatban az 18S4. évi megyei költ­
ségvetés tervezete és az állandó választmány véleménye* 
jelentése.

A nmlgú in. kir. belügyminisztériumnak folyó évi 
.47168111. b. sz. a. kelt körrendeleté, mely mellett a 
megyei központi pénzkezelésről és számvitelről, valamint 
a járásokban a pénzkezelés és a hivatalos pénzek elkül­
dése körül követendő eljárásról szóló szabályzatot lekiüdi.

Nmlgú belügyminiszterim t. évi 44249. sz. rende­
leté a megyék háztartásáról szóló 1884. XXX . t. e. 10 
iga alapján kivethető pótadó kivethetése, kezelése és be­
hajtásáról szóló szabályrendelet alkotása tárgyában.

A nmlgú közmunka és közlekedési m. kir. minisz­
tériumnak f. évi 25190 szám alatt kelt rendeleté a ni. 
területén átvonuló államutakra szükséges fedanyag szál­
lítása iránta megye közönségével kötött s ez évvégével
I- ■ tel lő szerződésnek további 6 évre vagyis 1889. év vé­
ge ig­ let: mlő meghosszabbítása tárgyában.

A nmlgú m. kir. belügyminisztériumnak folyó évi 
47244 III. b. sz. alatt kelt rendeleté a csendőrségi pró­
baszolgálatra behívott keszthelyi alcsendbiztos teendőinek 
végzésére ideiglenesen rendszeresített rendőrmesteri állo­
másnak előléptetés folytan lett betöltése következteben 
üresedésbe jött egyik küzfoglári állomásnál megtakarított 
összegnek az altiszti teendőkkel megbízott címzetes ti­
zedesek nzetése javítására leendő felhasználása iránt.

A nmlgú közmunka és közlekedési minisztérium 
leirata a pozsony-varazsdi .áliamuton Letenye mellett a 
Mura folyón létesítendő hid építése tárgyában.

Küldöttségi és állandó választmányi előterjesztés a 
megyei tiszti ügyészi hatáskör szabályozása tárgyában.

A közigazgatási bizottság átirata a vándor cigá­
nyokra vonatkozólag teendő intézkedés iránt.

Az igazoló választmány jelentése a törvényhatósági 
bizottsági tagokra f. é. szeptember hó 25-én eszközölt 
időszaki választások eredményéről és a legtöbb adót fi­
zető bizottsági tagok 18*4. évre érvényes névjegyzéké­
nek kiigazításáról.

A megyei árvaszék előterjesztése Pap Ferenc szam- 
bathelvi lakos árvaértékének az árvatartalék alapból le-
ndő kiutalása tárgyában.

gazdasági egyesület az iránti megkereséstA m
hogy a marhasó felemelt árának ‘szállítása tárgyá­
ban a minisztériumhoz felterjesztés intéztessék.

Győrmegye közönségének atirata, mely mellett a 
uarhasónak lehető olcsó áron leendő árulása tárgyában 
i minisztériumhoz intézett feliratát közli.

A megyei gazgasági egyesület atirata, mely mellett 
lemutatja a szarvasmarha tenyésztés emelése erdőkében 
ilkotandó megyei szabályrendelet tervezetét.

Fink János Csáktornyái lakosnak a járási állator­
vosi állomásról való lemondása.

A perlaki járáshoz tartozó községek az iránti fo- 
Ivamodvánva, hogy a perleki es Csáktornyái járások ál­
latorvosa székhelyéül Perlak község jelöltessék ki.

Küldöttségi jelentés a Bubától Tapolezáig tervezett 
lielvi érdekű vasút létesítésére a megye részéről adandó 
11<izzájárulás tá rgyában.

Nagv-Kanizsa város képviselő testületének a ma­
gvar utcai párhuzamos iskola részére szükséges telek 
megvásárlásában hozott határozata jóváhagyás végett 
beterjesztetik.

Bertalanig János nedeliczi községi tani tó folya­
modványa i í v u gd i j j a z t a tása tá rgy á ha 11.

Nedvhez község képviselő testületének községi köl­
csön felvétele tárgyában hozott határozata jóváhagyás 
végett be terjesztetik.

Becsébőlv község képviselő testületé által a kecs­
kéknek a közös legelőről leendő eltiltása céljából hozott 
szabálvrendelet jóváhagyás végett bemutattatik.

Pola község képviselő testületének községi pénz- 
tárnoki állás felállítása tárgyában hozott határozata jó­
váhagyás végett bemutattatik.

A tapolezai járás szolgabirája beterjeszti Szent-Ja- 
kabfa községnek a szent-jakabfai 16. sz. tjkvben A. 1. 
4 sor 76 hrsz. alatt felvett községi ingatlan birtok el­
állása tárgyában kötött adás-vevési szerződés törvényha­
tósági jóváhagyását kérő folyamodványát.

A tapolezai járás szolgabirája beterjeszti 'Villany, 
Aszófő, Balaton-Kisszőlős, Nagv-Pécsel, Ns.-Pécsei és X á- 
szolv községeknek folyamodványát, melyben a törvény- 
hatósági bizottsági tagok választására kijelölt B.-Udvari 
székhelyet ()rvénves községbe kérik áthelyeztetni.

A perlaki járás szolgabirája beterjeszti Czirkov- 
lyán községnek ingatlan birtok vásárlása iránt kötött 
szerződését törvényhatósági jóváhagyás végett bemutatja.

A perlaki járás szolgabirája Gorivsán községnek 
a husszemlészok dija megállapítása tárgyában hozott ha­
tározatát törvényhatósági jóváhagyás végett beterjeszti.

A tapolezai járás szolgabirája Tihany községnek a 
települési dijakról' alkotott szabályrendeletét törvényha­
tósági jóváhagyás végett beterjeszti.

I gvatiaz < Irvénves községnek községi ingatlan bir­
tok eladása iránti határozatát törvényhatósági jóváha­
gyás végett beterjeszti. ......

Ugyanaz Örvényes községnek a települési dijakról 
alkotott'" szabályrendeletét törvényhatósági jóváhagyás
végett beterjeszti. .

Ugyanaz Aszófő községnek a települési dijakról
alkotott szabályrendeletét törvényhatósági jóváhagyás 
végett bemutatja.

A Csáktornyái járás szolgabirája Belicza község- 
iskolaszékének ingatlan birtok vásárlása iránt kötött 
szerződését törvényhatósági jóváhagyás végett bemutatja.

A Csáktornyái járás szolgabirája Csáktornya köz 
ségnek 8000 frt kölcsön felvét.-léhez szükséges engedély 
megadása iránti kérvényét beterjeszti.

Biró Gábor és neje Márkus Zsuzsanna monoszlúi 
lakosoknak folyamodványa, melyben Monoszló község­
től vásárolt ingatlan birtokra vonatkozólag kötött adás- 
vevési szerződést törvény hatóságilag jóváhagyatni kérik.

Csizmazia Mátyás . bisztriczei lakosnak folyamod 
várna, Belső-Bisztricze község által vásárolt ingatlan 
birtok vételára fejében lefizetett összegről szóló nyugtá­
nak törvényhatósági jóváhagyású iránt.

Dr. Mángin Károly megyei főorvos. Horváth Anna 
tapolezai szülésznő oklevelet kihirdetés végett beterjeszti.

A Zalamegyei gazdasági egyesület hivatalos értesítője.

Jegyzőkönyv
Fr1 rét etett a készt/tel ipnd ék t y. kör áltál ISSS. >n aa-

tjuszt ns hó IS-tin tartott l iiZtp/ii/rs alkalmáról.

264 1884
Jelen voltak líogyai Máté elnöklete alatt Ambrus 

Mihály, Balás Árpád. br. Putheány Géza, Csanádi (Bis. 
táv, (falba Károly, Kiss József, ^burster bereue, Hoil­
man Adolf és Mensch Árpád; utóbbi egyszersmind mint 
jegyző.

1. Elnök üdvözli a csekély számban megjelent ta­
gokat és a választmány f. hó 14-én tartott gyűléséről 
szóló jegyzőkönyvet olvastatja tel.

2. A szakosztályok szervezésére vonatkozólag Ba 
lá> Árpád indítványozza, hogy a gazdakör egyes tagjai 
nyomtatott, felhívások utján szóllítassanak fel. miszerint 
mindenki írásban nyilatkozzék, lmgy melyik szakosztály 
nak kíván tagja lenni.

Jelen indítvány elfogadtatott és kivitelevei az el 
nők és a titkár bízatnak meg.

4. A folyó év folyamában rendezendő gyümölcs 
kiállítás módozataira áttérve*, hosszabb eszmecsere és a 
X'illási Pál úr által beterjesztett indítvány felolvasása 
után, a közgyűlés a gyümölcs kiállítás rendezését elejti 
részint mivel a rendelkezésre álló BHI trtnyi összeg egy 
nagvobb szabású es díjazásokkal egybe kötött kiállítás­
hoz elégtelen, részint pedig mivel ily kiállításra alkal­
matos helyiség hiányzik. Hogy azonban a kör a kiállí­
tással tervbe vett célját t. i. a gyümölcs termelés és érté­
kesítés emelését mégis elérje, Balas Árpád indítványára 
egv állandó gyümölcs kiállítással egybekötött szende 

! rendezését határozta el, mely Keszthelyen a gazd. inté­
zet valamelv alkalmas helyiségében volna szervezendő 
olv formán, hogy a kör tagjai gyümölcs terményeiket 
és készítményeiket a rendelkezésre álló mennyiség es 
ár kitételével küldhessék be, a nélkül, hogy a beküldők 
akár valami jutalomdijra, vagy a beküldött gyümölcs 
visszatérítésére igényt tarthatnának. Ha a beküldött gyű 
mölcs mennyisége és minősége azt kívánatossá teszi, 
a kör tagjai számára nyilvános szemle fog megtartatni, 
mely alkalommal X’illási Pál úr a gyümölcs termelés és 
értékesítés felett értekezik.

Jelen indítvány a többség által elfogadtatván X il- 
lási Pál, az állandó kiállítás szervezésével a beküldött 
«■vümöles értékesítést*vei pedig Ambrus MihaB, I lei te 

I lendy Imre, Koller Ferenc és X illasi Pál tagokból álló 
bizottság bízatott meg. A gyümölcs szemle egyéb 
módozatai iránt az elnök, titkár és X illasi Pál tag áltál 
szerkesztendő felhívás fogja a szükséges felvilágosítást 
nyújtani.

4. A kisebb gazdák között kiosztandó őszi vető 
magra vonatkozólag a választmány javaslata elfogadta tik. 
meív szerint az idén csupán tiszta üszög mentes búza 
4(1 kg. mennyiségben volna kiosztandó azon kikötéssel. 
Imgv a nyert magot pénzben vagy terményben vissza 

i térítsék. Elnök indítványára a kör területén működő 
szolgabirák felkérendők, hogy a kisebb gazdák tudomá­
sára hoznák, miszerint a gazda körnél tiszta es kiváló 
minőségű búza kilóként 9 krajcárért kapható: a vissza­
térítés a jövő évi termésből törteink.

Ezen indítvány elfogadtatván, titkár a vetőmag- 
kiosztásával bízatott meg.

4. Balás Árpád indítványt tesz. hogy a lelkészek, 
jegyzők és tanítók a körbe való belépésre külön névre 
szóló meghívókkal felszólíttassanak. a szolgabirák pedig 
a kiir tiszteletbeli tagjaivá választassanak meg.

Elfogadtatott.
6. Balás Árpád indítványba hozza, hogy a gazda­

kör saját költségén egy trieurt szerezzen la*, mely a 
kör tagjainak használatra kikölesönöztetnék.

Ezen életrevaló indítvány egyhangúlag elfogadtat­
ván. a trieur beszerzésével és a kikölcsönzés módozatai 
nak megállapításával az elnökség megbizatott.

7. Csanády Gusztáv tagtárs ajánlatot tesz, hogy 
hajlandó volna a kör-tagjai előtt a szüret-elés és borer 
jesztés felett értekezni.

Ajánlata szívesen elfogadtatott és az értekezés a 
gazd. tanintézet alsó tantermében f. évi szeptember hó 
22-én d. e. 10 órakor fog megtartatni.

8. Hamív Andor és Imre magyarod!, úgyszintén 
Legény Iván kis-komáromi lakósok, bár lakhelyeik sze-



,mt -t %ala-egerszegi kürhez tartoznak, mintliogy közle- 
I szempontjóból Keszthelyhez közelebb esnek, a

Iwidéki körbe kívánnak felvétetni.
Kérelmük elnök által a gazd. egyesülethez betor-

jcs/.teiHio.
Több tárgv

Henscli Árpád
jegyző.

hiánvában elnök berekeszti a gvülést.
Kmf.

m. k. Boyyay Máté m. k.
elnök.

XV Keszthely-vidéki gazdakör elnökségétől.

Felhívás
,i/azdahór fanjaihoz a </!/H111 é>! ester lóriés

érdek éhen.
\ kör területén nagy jelentőséggel biró gyümölcs 

t.-nnelés emelése, valamint a termelt gyümölcs jutányos!)
, keltése céljából a gazdakör f. hó 18-án tartott köz- 

ülésé alkalmával egy „állandó kiállítással egybekötött 
"s iunölcs szemle- szervezését határozta el, melynek fel- 
" ioa egvrészt a kör területén nagyobb mennyiségben 
tt.,.liu.|t gyümölcs minősége iránt tájékozást szerezni,

, , I,-,/t a gviimidcs értékesítésénél a termelők érdekeit 
előmozdítani. f

\ tervezett állandó gyümölcs-kiállítás, mely azon- 
j,n jutalomdijak kiosztásával nem jár, a keszthelyi gazd. 
cniintézet főkertésze. Villás! Pál tagtárs úr felügyelete 

u ki ezen sok fáradsággal járó tisztséget a gazda- 
;vi[ felkérésére elfogadni szives volt, t. évi október hó 

|(.j, niííködésbe, mely időtől fogva a kör minden 
tagjának jogában áll a kiállítás számára, bár mikor 
iiiideiineinii gviimölcsöt, akar bemutatás \ag\ fi|ta- 

,határozás, akár mint mutatványt, eladatás céljából 
. küldeni; utóbbi esetben szükséges azonban, hogy bé­
ka!!" legalább két kilogramm mennyiséget gondosan 
ka C>ak lehet kosárba csomagolva és az átlagos mino- 

, t feltüntető választékba bekiildje és az igényelt art 
'"„enősiben lehet súly szerint ikilogrammokban) kife- 

■ zVl Valamint az eladásra szánt mennyiséget kitegye.
\ küldemény „Xillási Pál fő kertész úrhoz Készt 

lielveii“ cimzendő és bérmentve feladandó.
V beküldött gyümölcsből keletkező és a „gazd. 

, iiiiiitézct” majorjának egv alkalmas termében vlhelyc- 
vH,dő kiállítás bár mikoi
1,,1-ténő megrende

megtekinthető és ott netalán 
lések, az illető termelőhöz fognak uta- 

-utatm; a beérkezett gyümölcs-küldemények, valamint 
;l megtörtént megrendeíések pedig egy ezen célra be- 
ívndezett köuvvben fognak nyilvántartatni.

X beküldött minta-gyümölcs visszaadatasara, a 
uicímvibeii ez elromlásnak kivan téve, beküldő igényt 
„em 'tarthat, hanem ha az nagyobb mennyiségben össze 

ülnék, időközönként tartandó nyilvános árverések al- 
kalmával a kör által e célra megbízott tagok jelen lete- 

,.| fug adatni és a befolyó összeg a gazdakor pénz­
tárát tagja illetni: viszont az eladás közvetítéséért be 
' Idő semmi dijt nem tizet.I) Minim ui 11 .

A szóban'forgó kiállításra nem csak mindennemű 
_uim.de>. hanem különböző gyümölcs-készítmény ek 
aszalt, befőtt, kandirozott gyümölcs stb. beküldhetők 
á, ha a beérkezett küldemények azt kívánatossá teen- 
dik a gazdakör alkalmas időben nyilvános szemlét ren­
dű/ melv alkalommal a beküldött gyümölcs be fog mit­
ta,tatni és egyúttal Villási úr, ki akkorára egy nagyobb 
külföldi útjáról visszatér, a gyümölcstermelés es erteke- 
Atésről valamint a kőrútjában szerzett, idevágó ta-

’ Kgyéb itt tel nempasztalatairól lesz szives értekezni. ( . ....
hozott kérdésekre úgy a gazdakör elnöksége, mint Vil­
lád úr és a titkárság szolgálnak felvilágosítással.

Azon reményben, hogy a gazdakör tagjai ezen sa­
ját érdekükben létesített intézmény iránt a kívánatos
részvétét tanúsítani fogják vagyok,

teljes tisztelettel
Sármelléken. 1883. évi szeptember hó 4-én.

Bogyay Máté m. k.
elnök.

déktalatiul a szerencsétlenség színhelyére megküldetnek. 
Zala-Egerszegen 1883. évi október hó 16-án. Svastüs
Brun s. k. alispán. . !

Eljegyzés. Rutich Sándor ízala-egerszegi kir tor- j 
vényszéki jegyző úr a héten jegyezte el Ruzsits Anna 
kisasszonyt, Ruzsits Károly helybeli ügyvéd ur kedves
és bájos leányát. .

Meghivo. Az általános megyei tisztujitás t. évi de­
cember hó 2-ik felében lévén megtartandó, ennek ha- | 
táruapja a f. hó 29-én tartandó megyei bizottsági közgyü- j 
lés által fog kitüzelni. Miután célszerűnek hisz szűk ez 
érdemben, a további teendők iránt, egy általános megyei 
értekezlet tartását, melyre legalkalmasabbnak ezen köz­
gyűlés délutánját tartjuk, — melyen valószínűleg szá­
mos bizottsági tag fog megjelenni: azért tisztelettel fel­
kérjük. t. bizottsági tag urakat, hogy t. hó 29-én d, u. j 
3 órakor a nagy megyeház gyűlés termében tartandó 
ezen értekezletre megjelenni szíveskedjenek. Xala-Eger 
szegen, október hó 9-én 1883. Töhh fnzottsd<ji ta(j.

A zala-egerszegi ónk. tüzoltó-nsapat f. évi no­
vember hó 4-én a „Zöldfa“ vendéglő nagy-termében a 
fiumei orsz. tűzoltó közgyűlésre utazó tűzoltók úti költ- 
sé°-einek részbeni fedezesere zártkörű tánc vigalmat íen 
dez. Belépti díj 50 kr. Kezdete 8 órakor. Felülfizetések 
köszönettel fogadtatnak s a „Zalamegye“ című lapban 
nyugtáztatni fognak.

Kinevezés. A soproni m. kir. pénzügy igazgatóság 
11 ergovits Lajos számgyakornokot a tapolezai adóhivatal­
hoz VI. oszt. adótisztté nevezte ki.

Pótvasár. A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi 
ni. kir. miniszter t. évi 4:)683. sz. a. kelt rendeletevei 
megengedte, hogy Perlakon az október hó 2-ára esett, 
de megm-m tartathatott országos vásár helyett folyó évi 
október hó 23-án pótvásár tartassák.

Országos ügyvédi értekezlet. Mint a fővárosi la­
pokban olvassuk, a budapesti ügyvédi körben mozgalom 
indult meg egy országos ügyvédi értekezletnek a jövő 
tavaszra való egvbehivasa iránt. Az értekezlet célja 
volna egyrészt fontos igazságügyi reformok sürgetése, 
másrészt az ügyvédi karnak országos és szabad egyesii 
lési alapon nyugvó szervezése.

A névmagyarosításokra vonatkozólag a belügy­
miniszter a névváltoztatásokkal járó visszaélések meg­
szüntetése végett rendeletet bocsátott ki a törvényható­
ságokhoz, mely szerint a területükön lakó egyének által 
ezután eszközíendő név változtatások minden hatóság- és 
hivatalnál hejelentendők. Ezen intézkedésre a kormányt 
főleg azon sok nehézség indította, a mely az adófizeté­
seknél felmerült. Ugyanis valódi zűrzavart okozott az 
adóhivataloknál a sok névcseré és igen sok esetben egv 
név bírója kétszeresen lett megadóztatva; mert valaki 
épen azt a nevet vette föl s az ily módon támadt tél 
reértések miatt támasztott reclamatiókat alig győzik el 
intézni a pénzügyminisztériumban.

Meghívás „a zalamegyei általános tanítói testület 
zala-egerszegi járásköré'“-nek t. 1885. évi november ho 
20-án a polgári iskolai rajzteremben tartandó féléves 
rendes ülésére. A gyűlést 8 órakor tartandó szent-mise 
hallgatása előzi meg. Rendes, pártoló és alapító tagjaink, 
úgy”mindazok, kik a tanügy iránt érdeklődéssel visel 
tétnek, minél nagyobb számban! megjelenésre tisztelettel 
felkéretnek. A társas ebéden részt venni kívánók ezen 
szándékukat az elnökségnél előre bejelenteni keretnek. 
Tárgyai: 1. Zala folyó és vidéke ismertetéséről Fáller 
József úr gyakorlati ‘tanítást tart az elemi titanoda IN. 
osztályában. A tanítás mcgbirálása. 2. A megnyitó be­
széd után elnöki jelentés a járáskor 10 éves fennállá­
sáról. 5. A múlt közgyűlés jegyzőkönyvének felolvasása 
és hitelesítése. 4. A történelem tanításáról felolvasást 
tart Csiszár Pál úr. 5. A tanítók országos árvaházának 
segélyezése s e végből egy bizottság megalakítása. <>. 
Az 1883. évre az Eötvös alapra szóló és a járásköri 
tagsági díjak lefizetése. 7. Pénztári jelentés. 8. Tagok 
felvétele. 9. A tavaszi közgyűlés helyének es egy gya-

Helyi, megyei es vegyes hírek, j
Aliantlo választmányi ülés. A folyó 18S5-ik évi 

szeptember hó 4-én tartott közgyűlés határozata értél- , 
méhen elhalasztott őszi közgyűlés t. évi október hó -• • ] 
fő váll megtartatni, az ezen közgyűlésen felveendő _ tor- j 
vénvhatósági ügyek tárgyalásának előkészítőse végett 
az állandó választmány ülése t. évi október ho —»-and. 
e. 9 órakor fog városunkban megtartatni a megyei szál­
lásiul/. termében. , . . .. , •

Szepetk és Bezeréd községek erdekeben az ahspam
hivatal által a következő körrendelet bocsáttatott ki: A 
beérkezett jelentések szerint folyó évi augusztus hó -- 
Szepetk és Bezeréd községekben tűz tamadvan, Szepetk 
községben 00 ház égett le az összes mellekepuletokkel 
... .. 02 család kipusztult mindenhol s a tűz áltál oko­
zott kár 95310 írt 40 krra becsültetett. Lézered köz­
ségben 40 ház lett a tűz martalékává az összes mellék­
épületekkel egvütt. 43 család jutott teljesen tőnkre, s az 
okozott kárnak értéke a hivatalos becsű.,egyzokönyv 
szerint 25210 frtot tesz ki. Leirhatlan a helyzet, a mely nek 
az olv nagv mérvben sújtott lakósok kitéve vannak, midőn 
számos évi munkásságuk eredménye önhibájukon kivit 
pár óra alatt a romboló elem áldozatává esven, most 
hajlék és födél nélkül maradva a nyomor és msegnek 
néznek elébe. A károsult lakósok rögtöni íelsegelvesere a 
innh-'ú ni. kir. btdügvminiszterium némi kegyes segélyt ad­
ni méltóztatott ugyan, de a kár oly nagy és a szenvedő 
lakósok nvomora olv kétségbeejtő, hogy honfitársaik 
segélyére és könyöradományaira reá szorulnak, ugyan­
azért' felhívom szolgain ró urat (a városi tanácsot), hogy 
nevezett községek tűzkárosult lakosai részére konyorado- 
má.m.kat gv-ujtcssen, illetőleg az • . alatt csatolt gy„,t,, 
Ivek' kiosztásával a közönséget buzdítsa, hogy hl ereik- 
kel a csapás által sújtott lakósok nyomorának enyhítésé­
hez erejükhöz képest hozzájáruljanak. A begy ülendő 
adományok hozzám terjesztetniük tel, honnan azok hala-

korlati tanítási tárgynak meghatározása. 1<>. Indítványok. 
Kelt Zala-Egerszegen, október hó 15-én 1883. Pnukovich 
(h/önji/ járásköri elnök.

A magyar bortermelők országos szövetkezete
figyelmezteti a t. bortermelőket arra, hogy az idei ter­
mésből eredő borokat bárminő mennyiségben értékesít­
heti a külföldre, igen kedvező árakon. Közvetitésiikért 
az eladó által megállapított minimális ár után ;>" ,,-ot. 
az általa esetleg elért eladási ár többlete után 10" ,,-ot 
vesz. A szállítási költséget tagjainak, előlegezi. Kér 
mustrákat 1 két drb. egy literes üveget) az eladandó bor

író­készlet mennyiségét és a minimális ar közlését. A Ix 
kát, ha kívántatik, hordóval együtt adhatja cl: ez eset­
ben azok minimális ára is közlendő.

A „Kincsem sorsjáték“ húzása t. hó 22-en <1. u. 
4 órakor kezdődik Budapesten a fővárosi vigadó-épüle­
tében. Már korábban is hivatkoztunk az országos hasznú 
célra s az előnyös játéktervre, mely utóbbi szerint le­
hetséges lesz 10,000 nyerőszám között 50,000, 20,000, 
10,01)0, 8000, 0000, 5000 fit stb. tekintélyes összeget 
nyerni s mely tekintélyes összegek megnyerésére való 
reménységet csak 1 irton meg lehet szerezni, bjgyeimet 
érdemel ama körülmény, hogy minden nyerőszám, a 
nyerő óhajtására, rögtön a húzás után, 20" „ levonásá­
val, a „Magyar Lovaregylet“ által készpénzben lefizet­
tetik. X lmzás módja a mint következik: Az A, L, ( ,
1), E öt betűnek megfelelőied, a melyekbe a sorsjegyek 
beosztvák, 5 nyereménykerék lesz felállítva, melyek a 
megkülönböztető A, B, C, D, E hetükkel lesznek meg­
jelölve. A nyeremény kerekek mmdemkébe az illető bé­
bikkel ellátott számok, 1-től 100,000-ig letétetnek, s az­
tán a húzás oly módon kezdődik, hogy először az A 
kerékből 2000,‘aztán a B kerékből -<>00 s így tovább 
minden kerékből 2000 szám huzatik ki. Az ekkep ki­
húzott 10,000 nyerőszám aztán egv külön fölállított ha­
todik kerékbe rakatik be, s forgatás által kellőleg ösz- 
szeveoyittetik s ekkor a nyeremények eldöntésé akké­
pén történik, hogy az a betű és szám, mely a nyere­
ménykerékből először huzatik ki. nyeri az első, a méh 
azután a második stb. nyereményt s így tovább. A hú­

zás nyilvánosan történik, egy politikai hatósági meghí­
zottnak és Stein hadi kir. közjegyzőnek ellenőrkö­
dése mellett.

A Würtenberg huszárezred egy százada érkezett 
a héten városunkba, a kik egész télen át itt fognak 
állomásozni.

Színészet. Csáktornyára Sághy Zsigáimul igazga­
tása alatt színész-társulat érkezett., s előadásait f. hó 13-án 
meg is kezdette Andrau közkedveltsegü operettejével . 
az ,,Üdvöské“-vel. Az igazgatói előleges jelentés szerint 
drámák, vígjátékok, népszínművek és operettek toguak 
előadatni; s‘a mint a lefolyt héten bebizonyult, a társu­
lat egyike a vidéki hasonnemű társulatok legtörekvőbb- 
jcinek, Sághy, Tolnai, Bessenyei, \ eszprémi, Palotai, 
Hegy esi, Tisztái M., továbbá Sághy né, Ács Flóra. Tol­
námé, 1 ermesi Of., 1 isztame ki\ alobb tagjai- A csaktoi 
nyal közönség szépén kezdi pártolni a taisulatot.

Országos iparstatisztikai felvételek. Az 1885.
évre tervezett országos kiállítás hivatva levéli ipari fog­
lalkozásunk minőségét bemutatni, erre pedig a magya­
rázó alapot az iparstatisztika szolgáltatja: e végből a 
földmivelés, ipar- és kereskedelemügyi m. kir. minisz­
térium a f. évi november hó 30-án foganatosítandó or­
szágos iparstatisztikai fölvételek ügyében valamennyi 
törvényhatóságot megkereste s megyénkben a fölvétel 
ügyében szükséges előleges intézkedések már is folya­
matban vannak. A fölvételre vonatkozó miniszteri uta­
sításokból a közönség tájékoztatása végett szükségesnek 
tartjuk a következőket közölni: Az adatgy üjtes az LS<4. 
évi XXV. t. c.alapján rendeltetett el a szent István ko­
ronája alatti országokban. Az adatgyűjtés kiterjed a 
mű- és kereskedelmi kertészet, a halaszat, a ban\ ászát 
és kohászat, valamennyi termelő iparágra, ideértve az 
építészeti, művészeti és sokszorosító ipart, továbbá az 
élelmezési és élvezeti, az elszállásolási és üdítő, valamint 
a kereskedelmi- és forgalmi ipar valamennyi önálló fog­
lalkozására. vállalatára és üzletére, tekintet nélkül arra, 
vájjon plusikai vagy jogi személyek-e ezen ipái ágak, 
vállalatok vagy üzletek tulajdonosai. A fölvételek oly- 
kép eszközlendők, hogy bármely iparág, vállalat vagy 
üzlet után külön fölvételi ív töltendő ki. habar több il\ 
ijjarág, vállalat vagy üzlet van ugyanazon személy bir­
tokában. Viszont több tulajdonos birtokában levő egy 
iparvállalat vagy üzlet után csak egyszer töltendő ki a 
megfelelő felvételi lap. Az iparstatisztikai fölvételek alól 
kivétetnek: a) a es. és kir. hadsereg és hadi tengeré­
szet, továbbá a m. kir. honvédség kezelése alatt álló 
iparágak; b- az úgynevezett értelmiségi keresetek (or­
vos, ügyvéd, gyógyszerész stb.i; e, a biztosítási ügy; 
di a zenészét, színházi és látványossági üzletek; e. a 
fegyintézetekben és fogházakban űzött ipari foglalkozá­
sok. Az iparstatisztikai fölvételekre az IMS.*, évi no­
vember 30 ka tűzetik ki határnapul oly képen, hogy az 
e napon létezett állapot képezi a kimutatás alapját.
Az igy nyert adatokat az országos statisztikai hivatal 
fogja feldolgozni.

A marha levelek tárgyában a földmivelési-, ipar--
és kereskedelemügyi m. kir. miniszter 42121. sz. a. a 
következő rendeletet bocsátottá ki, valamennyi történj - 
hatósághoz: Szerbiában, nem úgy mint náluk minden 
darab szarvasmarháról külön, hanem egész csajaitokról 
is egv marhalevelet állítanak ki. Ily körülmények mel­
lett gyakran történik, hogy az ekként egy marhalevéllel 
behozott marhacsapatokból itt az országban egyes dara­
bok cladatván, a vevők tulajdonjogukat igazolni nem 
kéjiesek. Azon célból tehát, hogy a bajon segítve legyen 
és hogv másrészt az esetleges visszaéléseknek eleje vé­
tessék": rendelem, hogy a jelzett körülmények között 
előforduló vételeknél, a vevő. a vásárlási helyre nézve 
illetékes és a marhalevelek kiállítására feljogosított köz­
ségi elöljáróságnál marhalevelet váltson, a történt ela­
dást, illetőleg a marhacsoportban ennek következtében 
beállott fogyatékot pedig ugyanazon községi elöljáróság 
a szerb marhalevél hátlapján aláírása és pecsétjével iga­
zolja; megjegyezvén, hogy ha a szerb marhalevél hát­
lapja betel lett, akkor a hátiratolás egy, a marhaleveihez 
fűzött és a községi pecséttel ellátott, új lapon folytatható 

Visszakerült takarékpénztári könyvecske cím 
alatt lapunk múlt számában közlött hírünket utólag 
nyert értesülésünk szerint oda módosítjuk, hogy Schwarz 
Samu ollári korcsmáros a kérdéses takarékjienztári köny­
vecskét a helybeli takarékpénztárhoz nem beváltás il­
letve elárusítás véget hozta lie, hanem azért, hogy az 
itteni takarékpénztár igazgatóságát felkérje, hogy az a 
bőhm-lajjjai takarékpénztárnál ezen könyvecske tulajdo 
nosa iránt kérdezősködjék; mivel a könyvecskét öcscse 
Budapesten találta.

Gyilkosság aldozata. Molnár József galamboki la­
kos, az idei szüret alkalmával Egyed Imre galamboki 
lakásnál volt szüreten és egyik nap a csaja határban 
agyonütve találták. A megejtett orvosrendőri vizsgálat 
folytán fején három, nyakán pedig egy mély vágás ész­
lel tetett. — A meggviíkolt rovott előéletű ember volt. 
a ki töbszöri gyújtogatásai, feltörései áltál a falu való­
ságos réme volt s így alapos a gyanú, hogy a községet 
ezen valóságos Isten ostorától megmeutendok, boszubol 
követték el rajta a borzasztó bűntényt. — -X tettesek 
nyomozása iránt az intézkedés megtörtént, de ez ideig
eredményre nem vezetett.

A vetések allasa és a mezőgazdasági állapot me­
gyénkben a földmivelés-, ipar- és kereskedelemügx i mi­
nisztérium állandó gazdasági tudósítóitól t. ho 1 < Utol 
17-ig beérkezett jelentések alapján: a letenyei járásban 
a tengeri jó, a répa kítzéj»termésű; a tajiolczaiban a x e- 
tések”rosszul kelnek: az egerszegiben a vetés Lefejez­
tetett • a keszthelyiben a repcékben a drótfereg jmsztit, 
tengeri és répa közéj,szerűen, a szüret gyengén tizet; a 
Csáktornyáiban a tengeri jo, a repcék kitünően allanak, 
a siimeghiben a vetések szépek, a szellő közéj,termesu: 
a i,ácsaiban a burgonya és répa, a novaiban a tengeri 
és a répa középtermést adott, a szol lő rothad, szüretel­
nek; a lendvaiban a vetések szépen kelnek, a repce 
kitünően áll.



Irodalom.
A Regién) világ harmadik évfolyamának befejezését már je­

leztük. most ismét örömmel ragadjuk meg az alkalmat annak köz­
lésére, hogy Révai testvérek e kitűnő szépirodalmi vállalatának 
immár negyedik évfolyama is megindult és az első két füzet szer­
kesztőségünknek is megküldetett.

A mi e vállalatot életképessé tette, a mi a magyar szépiro­
dalom elsőrangú közlönyévé emelte, nem más, mint az a körül­
mény. hogy kitűzött prograromjához e lap mindig hű maradt és 
a célt. melyet maga elé tűzött, hogy felvirágoztatja az eredeti re­
gényirodalmat, már az előbbi évfolyamokban is megvalósította. 
Legjelesebb Íróink, kik hallgatni kénytelenültek, mert nem volt 
terük, hol múzsájukat megszólaltassák, most egymásután veszik 
fel a rég pihentetett tollat és szebbnél-szebb regényeikkel a Regény- 
világ hasábjait keresik fel, itt mindenkor biztosítva lévén arról, 
hogy a műveikhez illő keretet, a nevükhöz méltó irói kört feltalálják.

Az uj évtolyamot Jókai Mór vezeti be ..A cigány-báró1 einiü 
regényével. Koszorús Írónk nem szorul a mi ajánlatunkra. A ne­
gyedik "egény ez már, mit a Regém világ számára irt és ez ma­
gában véve nemcsak ajánlata a kitűnő lapoknak, de fentebbi allí 
tusának legpontosabb igazolása is. Érdekes hir gyanánt közöljük, 
hogy a regényt az iró gvámleánya Jókai Róza kisasszony rajzai 
díszítik és az első két kép után Ítélve, ónja alól szép dolgok ke­
rülnek ki.

Beniczkyné-Bajza Lenke „Az erdei lak“ eimü regényével sze­
repel az uj évfolyam régi jeles munkatársai között. Egyik legvon­
zóbb es egyszersmind legérdekesebb müvét a kötetnek ez évben 
líohida „Száz év múlva“ eimü fantastikus regénye fogja képezni, 
mely nemcsak élénk képzelő tehetségről tanúskodik, de humoros, a 
jelen század viszonyait parodizáló tartalmánál fogva nők és férfiak 
előtt egyaránt kedves olvasmány lesz. Kobida müve is számtalan 
illusztrátiöval van díszítve, miket az a körülmény tesz érdekessé, 
hegy egytől egyig maga a szerző rajzolta.

A tárcarovatban a régi ismerősökkel találkozunk. „Fekete 
ördög" is bevonult egy gyönyörű kis csevegéssel í'irne : „Mi is 
az a szerelem ?“ Hölgyközönségünket érdekelni fogja A ki már 
tudja, megítélheti, csakugyan igy van-e. a ki még csak sejti, ta­
nulhat belőle.

Mutatvanypéldányt a „Regényvilág“-ból szívesen küld a 
kiadóhivatal egyszerű megkeresésre Előfizetési ára negyedévre I 
frt 95 kr. félévre 3 frt 90 kr.. egész évre 7 írt M) kr. Egyes 
szám ára 15 kr.

Megjelent és beküldetett az Istóczy Győző, országgyűlési 
képviselő szerkesztésében és kiadásában megjelenő : „12 röpirat“ 
eimü antisemita pártközlöny 4-ik évfolyamának 1-ső (októberi) fü­
zete. Az egész évi előfizetési ár 3 frt Gyűjtők 3 gyűjtött előfi eto 
után tisztelet példányt kapnak. Az előfizetési összegek legcelsze 
rübben pósta-utaivány utján, a „12 röpirat“ kiadóhivatalához (Bu­
dapest. VIII. Gvöngytvukutca 8 szám) küldendők

Az •‘Olvasó kör” szépirodalmi regényfolyóirat 1883 4. évi 
folyamának 2-ik füzete megjelent Fiilüp György szerkesztése mel­
lett. Monte pin Xaver érdekfeszítő történeti regényének „A rejtett 
milliók“-nak folytatását lartalmazza A minden hó 1-én és 15-én 
megjelenő főzetettek ára 25 kr. Előfizetési feltételek! Negyed­
évre (6 füzet) 1 frt 50 kr., félévre (12 f.) 3 frt, egész évn- (24 f.)
6 frt. — Kiadó tulajdonos • Kormányos Róza (Budapest. Stáció 
utca 31. szám.)

NYÍLT TÉR.*)
Nyilatkozat.

lfj. Hezerédt/ Miklós földbirtokos és kann/ Ferme 

m. kir. honvéd hadnagy urak közt felmerült becsület- 
bvli Ugv előttünk a mai napon lovagias utón elintéztetett. 

Nagv-Kanizsán. 1 88.4. évi október lió 14-án. 
Iloi/ushtczki/ Aliid1 s. k. I izlendva// Imre s. k.

hadnagy.
(iruher József s. k. I'seszmfl■ tUtón s. k.

főhadnagy.
*) E rovat alatt közlőitekért felelősséget nem vállal a Szerk

Felelős szerkesztő s kindú-lulnjdoiios:
I'IJVARDY K.iXÁU

Hirdetések.
27GG tk. 1884.

Árverési hirdetmény.
A zala-eger.szegi kir. törvényszék mint tlkkünvvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Söveyjarto Lajos végrcliaj- 
tatónak Düj Anna térj Csuti Lörincne végrehajtást szen­
vedő elleni 200 frt tőke követelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a zala egerszegi kir. törvényszék 
területén lévai, a kemendi 47. sztjkvben i. 1. 2. 4. f>. 
sorsz. alatt felvett ingatlanokra 100 frt kikiáltási árban, 
továbbá a f 1. sorsz. alatti ingatlanra 440 frt, a f 2. 
sorsz. alatti ingatlanra 4i irtsa kenu-mii 20b. sztjkvb. 
T 1. sorsz. alatt felvett ingatlanra 240 frt kikiáltási 
árban az árverést elrendelte és hogy a fennebb megje­
lölt ingatlanok az

1883. évi november hó 5 napjan d. e. 10 órakor
K 6 in 6 n ti községben a bird háznál megtartandó nyil­
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
hee.sárának 10" „-át, vagyis 10 frt 00 krt. 44 irtot, 4 
frt 70 krt s 2.4 frtot készpénzben, vagv az 1881. LX. 
t. v. 42. ij-áhan jelzett árfolyammal számított és az. 1SS1. 
évi november hó len 4444. alatt kelt ígazságiigvmmisz- 
teri remielet 8. tj-áhan kijelölt óvaih-kképes értékpapír­
ba n a kiküldött kezéhez letenni, avagv az 18,SÍ. EX. 
t. v. 1 «0. ij-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
időleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer- 
\ é11 vt átsz.(>lgá 1 tatn I.

A királyi törvényszék mint telekkönyvi hatóság 
Zala-h'.gerszegen 1882». évi június hó 40-ik napján.

Csak hölgyeknek.

kapi i az alább jegyzetteket, melyek egész Európában feltű­
nést keltettek s csaknem minden nagy napilap által meg- 
emiíttettek : 1 sz. Melusine-t, az örök-ifjúság titkát. — 
2. sz Naiia-t. a megszépülés es örök-szépség titkát. — 
3 sz. A fogvesztés vagy fogfájdalom elkerülésének, úgyszin­
tén a fogak gyöngyfehérsége s a száj Kcllemc4er; szaga el­
kerülésének titkát,. -1. sz. A meghizás titkát Mind a négy 

különlegesség összesen 1 frt 98 kr kezességgel.
92 4-3. Gyár: Becs, 11, BIX.

J. G.-féle

Elért gyógy hatások,
melyek a csudával határosak, melyeket a Holt" .lános-féle 
maláta gyógytápláló-priiparatumok eredményeztek, amit 
egész Európában 400 nyilvános gyógyintézetnél több hi­
vatalosan bizonyított.

Legkínosabb kellék, legveszedelmesebb tüdő- és gyo- 
morbajok megleltek gyógyítva az első Hoff .lános-féle ma­
láta- gyógytápszerek által. (A meggyógyultak »aját szavai.)

HofF Jánosnak
a valódi malát-a gyógytápláló- präparatumok egyedüli feltaláló-i 
jának és készítőjének, a legtöbb európai hatalmak udvari szál-; 
Riójának, es. és kir. tanácsosnak, a koronás arany érdemkereszt 
tulajdonosának, a porosz és német rendek lovagjának és Hoff; 
Jái.os-léle maláta präparatumok egyedüli gyártójának. Becsben.: 
Gyári helyiség: Grabenhof. Bräunerstrasse 2 sz. Iroda *■» gyári 
raktárhelyiség : Graben, Bräunerstrasse. 8 sz.
Legújabb nyilvános gyógytuilósítás ős köszönet­

nyilvánítás.
Tekintetes uram! Április óta igen nagymérvű torok-gége-. 

katarusban szenvedtem, minden, az orvosok által ajánlott szerek 
eredménynelküliek voltak. Oly rekedt voltam, hogy egy szót 
sem tudtam hangosan beszélni, erős köhögési rohamban szén 
védtem, semmi étvágyam sem volt. nem tudtam aludni, folyton 
soványodtam és erőim fogytak; végre egy helybeli lapban fi­
gyelmessé lettem az ön gyógveredményére (torokgégekatarus-; 
habár nem vagyok barátja a lapokban való hirdetéseknek, végre 
mégis elhatároztam magamat és rendelést tettem önnek itteni 
raktárában maláta kivonat-egészség söréből és maláta cukorkái- í 
búi és kinyilvánítom, hogy Isten segít égévé* és az ön kitűnő j 
gyógyhatású szere által most jelentékenyen jobban érzem ma- j 
gamat. Sokkal jobban érzem' magamat, észrevehetőleg erősbö- 
düm. kitűnő étvágyam van, nyugodtan alszom és dolgaimat ép; 
oly rendesen végezhetem, mint az előtt A mindenható Isten 
áldja meg tekintetes urat és sokáig éltess*.1 a szenvedő emberi­
ség javára. Még egyszer kifejezem legforróbb köszünetemet az 
ön kitűnő hatású gyógyprapramatumáért. Kérem, szíveskedjék 
számomra küldeni ismét 58 palackkal maláta gyógyegészségü | 
söréből, 5 doboz maláta-cukrot, 10 kilo gyógyhatású csokoládét.; 
5 palack coucentrált maláta kivonatot. —

Kitűnő tisztelettel lekötelezettje
Pozsony, 1-82. december 28-án Kerner Antonia

kapitány leánya.
Katona-kórházak főorvosainak hivatalos gyógy-

jelentése.
Cs. és kir. 28 számú Helyőrségi kórház Agram ban. Hoff j 

János maláta-kivonatú egészség-söre és maláta egészségi cső- j 
kaládcja kitűnő hatásúnak nyilvánult lábbadozó betegeknél, to-j 
vábbá katarus, nehéz légzési bajban szenvedőknél legkitűnőbb, 
erősítő és gyógyító szer. I)r. Kaiser törzs és kórházi orvos.

l>r. Iscliitz főtörzsorvos
A valódi Hoff János-féle maláta-kivonatú egészségi sör 

ára: 13 palack <> frt 0<> kr.. 28 palack 12 frt US kr . ŐS palack 
25 frt 4S kr 13 palacktól fölfelé házhoz ingyen szállít tátik. 
Becstől szállítva: 13 palack 7 frt 2(1 kr., 28 palack 14 frt <10 
kr., 58 palack 29 frt 10 kr.. negyed kilo maláta csokoládé 
I. 2 frt 40 kr., II. 1 frt (10 kr . Ill. 1 frt Nagyobb megren­
delésnél árleengedés. Maláta-cukor 1 doboz (10 kr. (fél és ne­
gyed doboz is kapható). 2 frt áron alul nem küldetik. Az első.! 
valódi hamisítatlan Hoff János-féle mell-mahítaeukor kék papír­
ban van. Vételnél csak ilyent kell kérni.

Kapható : Zala-Egerszen Hollósy József gyógyszertárában, 
valamint Hubinszkv Adolf és Weisz Jónás unokaöcscse keres­
kedésében. * 96. 12—7.

Ruzsits Imre Dr. Gyömörey Vince

Orvosilag ajánlva :
Dr Koch orvostudor általános gyomor 

keserűje
egy eredeti üveg ára <>0 kr.

Kitűnő szói- (’-tvágyliiánvnál és gvomormvg- 
liülósnól. a leghatásosabb gvógvtiivok és gyö­
kerekből készítve, a lassú emésztést előmoz­
dítja és igy étvágyat idéz i-lő; a gvoini.rra 
(-rősitőh-g, nn-legitők-g és vértisztitólag hat: 

éjien ugv :
Dr. IK M’l-'MAXX nrviistudor noveny-mell- 
SZÖrpje liléi]]ieti-gekliek : köhögés. rekedtség 
es torokfájás stöhh e tele hajuk ellen, egv 
eredeti egész üveg ára 2 frt, egv tél üveg 

ára I frt. egy negyed üveg ára 50 kr. 
továhhá: fenyoay-etiier száraztítjások, (lieht 
és Klirnnia* ken-szt- és mvllfájósok t-lh-n egv 
egész üveg ára 75 kr., egy tel üveg ára 40 kr. 
Fülolaj. nehézhallás és fülzúgás ellen eg\ 
egész üveg ára I frt. tél üveg ára 50 kr. 
Jätjerbalzsam, égési sebek ellen: a legnagyobb 
fájások pár ju-rv alatt már ehnullanak. egv 

egész üveg ára 50 kr.
Fagy balzsam, egy üveggel 30 kr.

Ezen már 50 év óta kitűnő sikerrel használt s föntebb 
elősorolt szereket, ezerekre menő bizonyítványok s a 
legelső orvosi tekintélyek a legmelegebben ajánlják 

ug> annyira, hogy ezen szereknek egy házba: sem 
volna szabad hiányozniuk. — Minden egyes kész t- 
mény védjegyemmel van ellátva és azok. a föntebb 
említett urvostudor urak által nálam letéteinényezett 

vények szerint gyáramban készíttetnek.
E Koch & ('oinj).

vegytani laboratóriuma
•i- 10. Hodenbaeh, an der Elba.

Főraktárak Magyarország részére:
HOLLOS! JÓZSEF, gyógyszertára Z.-Égerszögen 

RÚD. és GRÄBER ALA.L ' Győrben! 
es TÁRSA Székesfehérvár

fTNTIGAM 
Rt ICHARDT

jótékonyan hat a szájüreg nyákhártyáira, erősíti a lóg- | 
hús véredényeit, biztosan csillapítja a fogfájást, s a * 
fogak, a foghús és a szájiireg valamennyi betegségei- / 
ítél a legjobb s a legbiztosabb eredmém nyel alkat- k 

mezhatő, mint szinte a

nővén yi fogp or !
elhárítja a fogkövet, fenntartja es vakító fehérré tes/i a fog , 

mázát s a szájban igen kellemes illatot hagy bátra. /
ORVOSI VÉLEMÉNY. |

Az Anatherin-szájviz Popp J. G. cs. kir. udv. fos:- t 
orvostól Bées, 1. Bognergasse Nr. 2., jótékonyan hat a ■ 
szájüreg nyákhártyáira, erősiti a foghús vé,edényeit, fisz- | 
fiija a fogakat, » visszaadja azoknak természetes színüket. # 
biztosan csillapítja a fogak fájását > a fogak, a fogbús és u I 
szájüreg valamennyi betegségénél a legjobb és a legbiztosabb | 
eredménynyel alkalmazható. i

A NÖVÉNYI FOGPOR l’opp J. G. asz. kir. ud- / 
vari fogorvostól, alaposan tisztítja a fogakat, elhárítja a | 
fogkőt. fenntartja a fogak mázát s erősiti a foghúst, ] 
a szájnak kellemes illatot kölcsönöz, a miért i> én ezen két / 
gyógyszert bárkinek is a legb-lkiismeretesvbben ajánlhatom l. 
használat végett. ]

Hohenmautb (Csebor-zá •). |
Dr. Fischel Józs.. \

orvostudor, a sebészet mestere és szemorvos. I
KAPHATÓ: Zala-Égerszögen : Hollósv .1. Készt- { 

helyen: IVaun Pál.. Sümegen: Stámborszkv I.., Tapol- \ 
ezán : Glaser S.. Nagy-Kanizsán : Práger I!.. lk-lus J. / 
Szombathelyen: Simon A., Rudolt V.. Alső-Lcndván : v
Kiss B.. Körmenden: Som-ímveuil M. gvúgvszerész.cknél f 

15. 1-4 ' 1

Mdudeimeiníí |‘< jiis. méglm ü fogak lvii- 
kasak vagv törültek is. pillanatnvi idő alatt és 
tartósan elliárittatik a hives

INDIAI KIVONAT
'indischer Extrakt) által. E kitűnő Tulaj­
donságánál fogva ezen szernek egv háznál sem 
szabad hiánvoznia. X alódi liamisítatlan iitiiidsvg- 
ben. palackokban elhelyezve. palackja 44 krjá- 
val Zala-Egerszegen eg\cdíil Hollos v .lózspf
gyógyszerész nrn;jl kapható. ■_>.<

j Cs. kir. szaliadaliiiazutt

|egyetemes emésztö-por 
Dr. GÖLIS-löl.

I |s<5-t«d fogva kereskedelmi cikk. — líejegt z■ -11
Eddig még utol nem éretett hatitsúr.-i néz\<- az

emesZtes- CS Vertisztitus tel'vll. s (I h st tnjilj/astl es rru 
sítesere nézve. Ezáltal naponkint kétszeri * > -.okáig 
folytatott használata mellett valódi gvóg\»zerré válik 
számos még makacs betegségekben is. mint p. <*. 
emésztési íjt/em/estHi, mef/i’t/i s, u ijii<imur-tiilterlielóse, <i 
/lelek /let l/ll Hl Itseije, li/ei/i/i/etit/ese’i/. 111 I lldell llelll Ü iiruiii/ 
eres lmjiil,', i/ürrelI/, ijiii/o, si/jiin/tsiíi/, siíri/nsiii/, vata 
ÍIH-IIIIVI iihilt /mr/m/, ml.', időszakos fnfujitsul,, feri/es 
es köves hateosvuek, tó/ut/a/kasm/as, sf/i. Ez az egyet­
len es gyökeres szer a met/rin/Zott köszvem/ es mi/lliii/ 
/mu 11itrhereidusé/. Asrom/viz. iji/m/t/modind ugv ezelőtt, 
mint annak használata alatt, valamint utólagosan gvógv 
szerül is kitűnő szolgálatot tesz. (18. 24 18.

g Ügy nagy doboz ára I Irt 2<i kr. Egv kis doboz M) kr. 
I\a/iható: Z.-Egei’SZegeil Hallási/ József gvógvszeívsz 
nél. valamint általáhan az osztrák-magyar monarchia 

legt öld * gyógyszertárában és i'iiszerkereskedésébi-n.
A liainisítástoli megmenekiilesre ti- - eztetek

mindenkit, hogy a valódi egyetemes emeszto por 
dr. Gölis pecsetjevel van elzárva, s minden do 

hoz a védbélyeggel. s kívülről íI\ viliiméi van ellátva.
SK. k. concess. Uniu. Speisen-Puluer des dr. Golis Wien.\

Kószál ülőhely: Becsben, Stefansplatz (t. (Zwettlliof).
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ügger val. mandula formájú ma- ^
líltíl hnnhrm Csomagolva, valódi amerikai bánva- .

papírzacskókban. Biztos óvszer kölni- A 
gcs. rekedtseg és gége kiszárítás ellen Igen tiszta maláta- W 
kivonatokb<d es cukorból vannak készítve és nem képeznek T 
semnntéle gyomorsavat. Egy eredeti zacskó 10 kr. k

3C~ Ezen különlegességek eredeti áron kaphatók B 
Zala-Egerszegen Hollósv Jó séf; Nagv-Kanizsán B<-lu- ^ 
József és Práger Béla. Szoinhathelven Rudolf Alajos és Si- A 
inon Gyula gyógyszerészeknél. - ‘ 30. *--21.

KittiIItettetett. Bées Triest 18s*2. Kecskemét. 
Fehérvár, Wels.

Egger- féle dijjutalmazott
különlegességek.

Az Egger-féle mellpasztilla, általánosan ismeri *•- ki­
tüntetett szer köhögés, rekedtség cs elnyálkásodás * llcn 
elannyira, hogy számos bel- és külföldi szak-tudós *• m-mbeii 
a legjobbnak ismerte el. A 25 és 50 krajcáré» eredeti do­
bozok Magyarország minden nagyobb gyógyszertárában kap­
hatók.
livoin mdlíli pllmi ER-r-f,:lti S,,dapasztillak" J UÍ11U1 l)u| Elit 11 nundenteie gyomorbajok,
emésztéshiány, gyoniorhév, béltunyaság, görvély. halxány- 
ság, ismétlődő főfájás ellen. Ezen pasztillák, melyek * gv 
ezen célra készült és szabadalmazott gépen készülnek, könv- 
nyen olvadnak, kellemes Ízűek és elősegítik a könnyű lélek 
zést. — Egy eredeti doboz utasítással 30 kr.

iSgger zuzmohnövéiiy cukorkái
(lichenis carragben) a legfinomabb anyagból készült, halasuk 
nedvesítő köhögési csillapító szer. Igen keliomes gvümölc»- 
ízűek, különösen óvják u lé zési szerveket a száradástól. 
Szónokok, bírók, színészek, tanítók, különösen mindazok, kik 
hivatásuknál lógva sokat beszélnek. *d i *■ mulaszszák ezen 
kitűnő cukrokat használni. Jóságuk daeara könnyen besze­
rezhetők: egy doboz 15 kr.

IDD. 1jegyző.

Nyom. ozv. l’ahy ll.-nál Zala-Egerszegen.


